== e

Tomo VII

.
i
(] -
o Bt
1 o Nl — "
Ial ! -
e " i
' ; Mt ¥ F I
: i - L T
& Fy
u =
. s -
- L -
= 1}
- iy -"_

- L -

! = Al ]
-1*-:1_,,_.- - £ s Nl i[ i —_—
= am

Kl

=

e
Lt !
-

=+ 1

i

EL ILMO. SR. DR. D.

Padro Jose de Jesus Loza y Pardabe,
OCTAYO OBISPD DE SONORA.

ARA haeer estos apuntes he tenido pre-

sente lo que acerca de este Prelado se

halla escrito: en las biografias de’ los

Padres del Conecilio Vaticano, por 'Fu-

quet, tom. VI, Paris 1871; lo que publied

sace1dotal de nuestro inolvidable Metropolita-
no el nuneca bien lamentado Ilmo. Sr. Labas-
tida; las interesantisimas conversaciones que
LA ILUSTRACION DEL PUEBLO di6 & luz en Cu-
liacan en 1886 ; lo que se imprimio en la *‘Bre-
ve Res2na..... del Clero mexicano. .. por D.
Aristeo Rodriguez Eseandon,’” impresa en es-
ta ciudad en 1892 ; y otras fuentes que indiea-
ré debidamente. -

Nuestra capital tiene la honra de haber
sido por 23 % vez [1] el lugar donde naciera
un mitrado. El Sr. Loza vi6 en ella la prime-
ra luz, como lo acredita la partida de bautis-
mo que se registra en el libro 49, pag. 100 de
la parroquia del Apéstol San Pablo, que asi
dice:

‘‘En diez y ocho de Emnero de mil ocho- |

cientos quince: Yo el Br. D. Agustin de la
Fuente, Teniente de Cura de esta Parroquia,
Bautizé solemnemente y puse los santos oleos
4 un infante que nacié el dia de hoy, pusele
por nombre Pedro José de Jesus: hijo legiti-
mo de D. Juan Evangelista Loza, yde D%
Maria del Carmen Pardabé: sus abuelos pa-
ternos, D. Mariano Loza [2] y D® Josefa

[1] De los que tengo noticia son estos: 7
de Oaxaca: Bohorquez, Cervantes y Andrade,
Cervantes y Carbajal, Cowarrublas y Munoz,
Cuevas y Davalos, Montano, Sarinana. 5 de
Durango: Aguirre y Gorozpe, Barrientos,
Castaniza, Hermosillo, Legaspi. 2 de Yuea-
tan: Padilla y Salazar. Belaunzaran (de Lina-
reg,) Gérate (de Querétaro,) Goémez Carpena
(de Olena i. p. i. Abad de la Colegiata,) Ma-
drid (de Tenagra i. p. i.,) Moctezuma (de
Chiapas,) Mota (de Puebla,) Ormaechea (de
Tulancingo,) Portugal (de Sinaloa.) No se
mencionan los eleetos.

[2] D. Mariano ademés de D. Juan Kvan-
gelista tuvo otros euatro hijos: José Maria, De-
metrio, Lézaro y Merced,
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Fuentes, y iaternos D. José Rafael Pardabé
y D% Maria de la Lmz Martinez; fueron sus
padrinos D. José Franecisco Cifuentes y su
hermana D® Mariana Cifuendes, & quienes
adverti su obligacion y parentesco espirvitnal;

iy para que conste lo firmé—=José Franecisco

Guerra (el cura)—Br. José Maria Ahedo’

[Supongo que este asi lo hizo por el Br. de la

Fuente. ]
(Jon este documento se prueba que no es

. Huichapan el lugar del nacimiento, como al-
EL TIEMPO en 1889 con motivo del Jubileo |

guién ha eserito.

D. Juan Evangelista vivia en la calle del
Puente de Fierro donde teniaun telar de re-
bozos, eon euya industria sustentaba & su fal
milia. '

- El ninio Pedro José de Jesus, estudié las
primeras letras en una escuela situada en la
calle de las Gallas y un tio suyo politico D.

Francisco (Garcia ('aso, le sostuvo en este pe-

riodo. _
En‘su parroguia de San Pablo sirviéo de
monaguillo. =

Lei en un periédico que tamblen estuvo
en el Colegio de Infantes de la Insigne Cole-

giata Parroquial de Santa Maria de Guadalu-

‘e Juan Evangelista,’”’ tuvo seis hijos: Ma-
ria, Cesarea, Juana, Dolores (religiosa del con-
vento de Valvanera,) Pedro (casé con' N. Za-
vala y fueron sus hijos Severiana y Miguel,
muri6 en Guadalajara en 1875) y nuestro Pe-
dro José de Jesus. |

Las tres primeras no tomaron estado.

“‘José Maria,”’ cas6 con la hermana de la
esposa de Juan, Francisca Pardabe.

. “Demetrio,’’ casé con Loreto Gutiérrez.

“‘LAzaro,”’ cas6 econ Maria Serna, siete
hijos tuvieron:

Soledad, Trinidad, Carolina, Adelaida,
Juan, Jesus y José Maria, (casé con Dolores
Mena y fueron sus hijas Refugio y Leonor.)

¢t Merced'’ no tomé estado. En La GuUIA
pE ForASTEROS de 1842 se lee que D. Deme-
trio y D. Lazaro tenian telares en las calles
del Apartado y de Arsinas num. 13. [Esta fin-
ca en la actualidad se ha agregado 4la casa de
Moneda, ‘contigua & donde eseribo esto. ]

En cuanto 4 la familia Pardabé el referi-
D. José Rafael ténia un hermano Ladislao
quien tuvo un hijo Amado y éste ocho: Juan,
Joaquin, Estéban, Jesus, Refugio, Antonio,
Encarnacion [actual religiosa de San José de

| Gracia] y Pilar,

pe. [EL NoTrcroso, wim. 329, ano 11, Enero 14
de 1896.] No lo he podido confirmar.

 Ingres6 al Seminario Coneiliar de Méxi-
co, donde hizo la carrera gue va a leerse.

Mi insigne favorecedor el Dr. Solé me
dice, que en los Legajos de Calificaciones
nim. 3 y 4 se encontrd lo sigulente: y con su
proverbhial bondad me remiti6:

“(alificaciones del alumno ecapense. (3)

- D. Pedro Loza.

““Ano de 1829.—Menoristas. [4] Se opu-

50 y lo hizo muy bien con particularidad.

‘““Ano de 1829.—Medianistas. Se opuso.

Muy bien con particularidad y lueimiento.

““Ato de 1830, ——Mayoristas. Desenpend
su oposicion de Graméatica y Retdrica y lo hi-
zo muy bien con particularidad.

““Ano de 1831.—Filésofos de ler. ano. Se
opuso & Liégica, se examind y sustentd el acto
de Légica y Metafisica, con méas que con par-
ticularidad, resultados de su mucho juicio y
aplicacion.”’ '

Me agrega. ‘‘No hay constancia [en este
Seminario] de otros estudios.’

Tengo la invitacion que su hermano,
tambien Pedro, hacia para que se asistiera el
24 de Septiembre de 1831 al acto publico de
Libgica v Metafisica que iba & sustentar su
hermano Pedro en la Universidad. Su cate-
dréitico lo fué el Sr. Dr. D. Braulio Saga-
ceta.

Con el mismo aprovechamiznto ¢omo ha-
bia comenzado, cursaria el 2© y der. ano de
Filosofia. Me consta que en esa Universidad
obtuvo-el grado de bachiller en dicha facultad
el 16 de Enero de 1833.

Pas6 & estudiar cnones, euyo maestro lo
era el Sr. Dr. de la Garza, quien en vista de
las circunstancias de su discipulo, virtuoso,
aplicado, de capacidad y de escasos recursos,
le protegi6 é hizo euanto pudo tan bondadoso
padre.

El 29 de Agosto de 1837 coneluyé su bri-
llante carrera el Sr. Loza al reeibir el grado
méximo en la misma Academia Pontificia.-

Uno de los pocos contemporaneos gue atin
vive, me decia que el Sr. Loza era muypobre,

~ [3] Asise llamaban & los alumnos que no
vivian en el Seminario; pero se les exigia que
para entrar & clase y otros distribuciones, de-
bian usar eapa.

(4) Los eursantes de gramética se conocian
por Minimistas y Menoristas, los de ler. ano;
Medianistaslosde 2% ; y Mayoristaslosdel 3 §
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y para que se le disminnyeran los gastos que‘
se debian hacer en la funcion literaria, propi-
nas ¢é infulas doctorales, le asociaron con ofros
diez companeros. ¥l acto lo presidié el gran
eanonista Dr. D. Bernardo Gérate,.
adelante fundu la ::hueeu quf-retaﬂa
tﬂ. refero.’
: Es casi seguro que al Ilmo. Sr. Morales
le conferirfa desde la tonsura hasts el diaco-
nado. Carecia el Arzobispado de Prelado, 4 la
sazon residia entre otros el Ilmo. Sr. Campos
consagrado en 1834 ; pero el libro de 6érdenes
- que confirié, lo he tha y no aparece que hu-
biera recibido de 6l alguno el Sr. Loza. En la
biografia escrita por Mr. Fuquet, se asienta
que fué secretrario del Sr. Morales, si esto es
exacto, hay una probabilidad més en mi pre-
suncion. Ademds el Sr. Garza tenia cierta es-
trechez con el antigno Obispo de Sonora &
quien iba 4 suceder, segun lo sabia desde Ju-
nio de 1836, y con él presentaria 4 su predi-
lecto dv-.mpulﬂ para que le alistara & la sacra
milicia. Toea al apreciabilisimo Sr. Pbro. D.
Ignacio Cermefno, sigusta, no gusta corregir
este y otros mil deslices de mi tosca pluma,
en lo cual prestaria un buen servicio para - 1&
historia de nuestros Prelados.

Cuando me ocupé del Ilmo. Sr. Garza dije,
que para fundar su Seminario en Culiacan,

‘Narra-

entre otros llevo consigo.al Sr. Loza. Despuas .

de escrito aquello, lei en las Noticias Estadis-
ticas de Sonora y Sinaloa del Sr. Lic. D. José
Agustin de Escudero. México 1849, pag. 41,
que el Sr. Garza tomo6 posesion de su obispado
el 24 de Enero de 1838 y no el 8 de Febrero,
segun otres. En lo que no cabe duda, que en
Marzo confiri6 la dignidad sacerdotal al Sr.
Loza quien celebré el primer saerificio el la-

nes 19, dia en que la Santa Iglesia celebraa su |

oran Protector el gloriosisimo Sr. San José.
;5e ordenaria el sabado de las Temporas dia
10, 6 los domingos 11 ¢ 187 Nuevo wvacio que
hallo en estos apuntes. En lo eserito en Gua-
dalajara, el aiio del888, como asenté al prin-
eipio, hay una notable contradiccion, se lee:
‘recibié el Sagrado Orden del Presbiterado
en Culiaean,. ... el 19 de Marzo de 1838....
y celebrd su primera misa’ el.d9 del mismo
mes, cumpliendo por lo mismo el dia de hoy,
exactamente ¢incuenta anos de haber ofrecido
en el altar catolico por la véz primera el Gran
Sacrificio de la Redencion.”” Aunque sea en
rigor la 1% misa la que se eelebr& en la orde-
nacion ; empero eluso llama 1% 4la mgmente

En el nuevo Seminario comenzé el Sr.
Lioza & prestar sus servicios, como lo habia de-
seado el Ilmo. Sr. Garza. Tan s6lo tengo, co-
nocimiento que hasta el 18 de Octubre de 1841
comenzo & ensenar Filosofia; despues Céno-
nes; que por causa de la enfermedad de su
rector el Dr. Alvarez, 6 Alvaritos como le lla-
maban, (5) entré 4 desempenar este cargo y el
de Secretario ' del Gobierno Belesidstico de. la
diGeesi que tambien tenia, asi se lee en la Pas-
toral del 23 de Febrero de 1847 del Ilmo. Sr.
Garza.

Durante esta época el Sr. Loza aprendi
el arte de gobernar bajo las sapientisimas en-
senanzas de su obispo, quien ademéas le hacia
practicar una de las virtudes favoritas de su
secretario. Un {lustrisimo prelado, cuyo nom-
bre nof debo - deseubrir, hace algunos meses
me decla que con el loable fin del mayor ade-

lanto de sn aprovechado diseipulo, le repren-

dia pablicamente la menor imperfeecion que
le advirtiera ; todos los que presenciaban la

prueba, quedﬂb&n altamente edificados de la

actitud humilde, tranquila y alegre observada
por el replendldﬂ

Kl exeelente espiritu eclemé,stmn del Ilmo.
Sr. Garza, supo infundirlo admirablemente en-
fre su LlElﬂ asl lo han eomprobado sus inme-

diatos sucesores en el gobwrnu de la Santa
Iglesia de Sonora.

. El Sr. Garza cuando vino & regir esta Me-
tropoli, no olvidd a su primera y amada dio-
cesi, lo primero -que en su favor hizo, fué

(5) Murié en esta cindad el 23 de Marzo
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tomo I, pig. 540 del 26 de Abril de 1851,

en el Conistorio celebrado el 18
de 1852. Luego que lo supo se vino, & esta ca-
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proaurarle que no careciera por laagn tlempn

de Pastor, y que este fuera el continuador de
~las empresas que habia estﬂ-blemdo. eon parh-

_ _cularidad su Seminario.
Lque mas |

En aquel enténees, el gobierno ewﬂ in-

tervenia en proponer al Romano: Pontifice los

eandidatos para que Su Santidad, eetre ellos
eligiera al que debia eubrir una Sede vacante.

En LA Voz bE LA RELIGION, 2%  Epoca,
se
enﬂuentm esta notieia:

‘‘Postulaeion.’’—=Para los efeutﬂs que in-
dica la parte 5 ®_del articulo 1< de la ley de
16 de Abml ult1m{} el gnblernﬂ general paso
la postulacion hecha por el Senor Arzobispo
para la Mitra de &nnﬂr&, al gobierno de Sina-
loa, el que ha contestado que & su juicio el
sefior rector D. Pedro Loza, que ocupa el pri-
mer lugar en la propuesta, es més acredor &
la eleceion del gobierno supremo, atendien-
do no sélo 4 sus recomendables y muy eonoci-
das virtudes evangélicas y civiles; sino a lo
que ellas deben influir necesariamente en el
bienestar de la Iglesia de Sonora, y en la paz
publica de estos pueblos. Ademés, concurre en
el referido eclesistico la mrcun%tancm, igual-
mente atendible, de haberse grangeado la es-
timacion general, asi en este Estado como en
el de Sonora, ya porque es muy digno de se-

| mejante testimonio, ecomo porque los pueblos

ven en €l al ilustre predecesor, que tantosy
tan gratos recuerdos ha dejado en ambos Es-
tados.”’

El gobierno general se fij6 por fin en el
dicho Sr Loza, segun se ve en el mgmente
documento :

El citado peru")dmn en su 3%
tomo II, num. 4, pag. 108; "ﬂl‘I‘ESpﬂHdIEHtB al
94 de Enero de 18:)..;, ubhﬂ&ba lo que sigue:

““Gobierno Ealesia-stiun de Sonora.—Con
demasiada satisfaceion, y agrado he visto la
nota que V. E. me trasecribe del sefior minis-
tro de justicia s negoeios eclesiasticos, en la
que comunica &4 V. E. la muy plaumble noticia
de haber sido electo por el E. 5. Presidente de
la Republica para Obispo: de Bnnma, el muy
virtuoso y amable eclesidstico Lie. D. Pedro
Loza ; por lo que doy & vd. las debidas gra-
cias, y yo mismo me felicito, por el engrande-
cimiento que "mdudﬂ,blementa tomara esta
Iglesia con tan acertada eleceion ; pues & mas
de salir de la orfandad en que yace, encontra-
ra un pastor digno y amoroso de su grey.—
Ofrezco 4 V. E. las seguridades de mi aprecio
y particulares consideraciones.—Dios gurde &
vd. muchos anos. Culiacan, Diciembre 3 de
1851.—Juan Francisco Escalante.—Bxmo. Sr.
Gobernador del Estado.—D. José Maria Agui-
rre:’’ -

En la Ciudad Eterna, por fin, fué pre-
gonizado el Ilmo. Sr. Loza Obispo de Sonora
de Marzo

época,

pital. Callaria ahora un precioso episodio que
hace tiempo aprendi de los labios del M. R.
P. Ismael Jiménez, del Oratorio de San Felipe
de México, actual c&némgu de esta Metropoli-
na Oatedrﬂl por que faltaria ; 4 aquella precio-
sa leccion del Divino Esyirﬂ:u ‘““ante mortem
ne laudes hominem quemquam :’’ més ya pare-

{ ce que se conoce, por lo que publicé 18 R VIS

4 BOLESIASTICA de Puebla, tomo I, 8 de
Agosto de 1868, y la breve relacion del Clero
por el Sr. Rodrlguez Escandon, aungue no tan

{ detalladamente.
(Condinuard.)
POETAS Y POETAS,
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De la vida uneido al earro
(Camina el vulgo suspirando en prosa,
Mas el vate—; pardiez !—es otra cosa;
Hijo del cielo enﬂarcel&dn en barro,
Dei cosmo ideal tiene la llave,
Y en el mundo real sol6 se pﬂsa
Como se posa el ave
- Un instante en el suelo
Para subir més rapida hasta el eielo.
El calor de su ntimen idealiza

osaltar dentro de la angosta earcel,

——

.5 la crasa materia con perfiles
~Tmpalpables, ‘sutiles,
oo el fuego al metal volatiliza.
~Mas di¢ una vuelta el mundo! ya la palma
- 01}’[1&119 en la novel literatura
Quien sabe en fango modelar el alma,
Ya cine los laureles de poeta
- Quien busea & gatas por la tierra osenra
- Del goee material la tosca veta, - 7
Y del mundano lodazal la lu:_n*rum
~Charola con barniz de fantasia
- Definiendo muy sério la poesia:
‘“Arte de hacer hermosa la basura.”

D) E——

LOS CANARIDS.

ARMEN y Antonio vivian pared por me-
d1o, v sus balcones, de voladas barandi-
llas, por poco espacio separados, caian
4 la calle easi al mismo nivel.

Ricos, jovenes y solteros, hermosa y dis-

creta ella, él apuesto y galan, eran &mbos lo
que ﬁrulgarmel_lte se llama un buen partido ;
pero ni la vecindad que engendra f4cilmente
el trato, ni la semejanza de gustos y de posi-
cion social que lo estrecha y consolida, ni los
tiernos anos, de suyo propensos & las expan-
SIVas y ruidosas demostraciones. del COrazon,
fueron parte para que Carmen y Antonio llega-
ran nunca i cambiar sefiales, si no de afectuosa
benevolencia, por lo ménos de frivola corte-
sia: sellaban sus labios odios implacables de
familia.

+ 2 Un aneiano que compartia la amistad de
Ambas casas rivales, cuya reconciliacion hubo
de proecurar inutilmente, regalé a la gentil
muchaehﬂ y al gallardo mancebo sendos cana-
ri08, en ricas y doradas jaulas eautivos, pero
de sexo distinto, & los cuales tomaron aqué-
llos tan grande aficion, que rayaba en el ca-
fino.

Casi 4 la. misma hora, manana y tarde,
salian al balcon para atender eon prolijo es-
mero y hasta exagerada solicitud al cuidado
de los hermosos pajarillos, que no cesaban de
donde en-

—_—

cerrados vivian.

Los elavos, sosten de las dos jaulas, es-
taban fijos en la pared maestra, pegados a las
jambas en el mismo sentido, & mano derecha
de Carmen y Antonio, cuando éstos asomaban
al balcon, de modo que el segundo, durante
el tiempo que consagraba & su eanario, vol.
via forzosamente las espaldas & la primera.

Asi pasaron dias, que no fueron muchos,
hasta que el mozo puso en efecto lo que, irre-
solute y perplejo, venia meditando, y fué
aleanzar su jaula y variarla de sitio, aprove-
chando la ausencia de la encantadora vecina.

Al salir ésta al balecon se sorprendid. del
eambio: junto & la suya estaba la jaula de
Antonio, quien tenia puestos los ojos en Am-
bos canarios, alegres y contentos de verse tan
cerca. :

Y 4 fuerza de mirar 4 los péajaros, sus
duenos se miraron al fin; ella timida y rubo-
rosa, ¢l confuso y '-:u‘-:pe]l*:ﬂ

Desde enténces Antonio tuvo en POG{’} a
su canario y se apasiono del ajeno, & pesar de
que, siendo hembra, no sabia arrancar dé su
cgarganta 1os deheﬂdm trinos eon que el pri-
mero recreaba suavemente el oido de cuantos
le esecuchaban.

Céarmen, 4'Su vez, comenzé & tomar afi-
cion al primoroso cantor que, desde el alba
hasta el caer de la tarde, estremecido de gozo,

“abriendo las alas, sin espacio para fenderlas,
| agitado é inquieto, llenaba el aire de meliflua

armonia, fijas las miradas y-los deseos en las
proximas rejas de sn companera de amor y
cautiverio.

Tanta constancia desperto en el tiernos
corazon de Carmen afan nunca sentido, placer

| jamés imaginado, dolor y gozo, impulso de

lorar y explosiones de risa, opresion de pena

y desbordamientos de 3ub1h} anhelo de hﬂ--
blﬁré imperiosa fuerza de silencio; pero sus
0jos, claros espejos del alma, traidores y pars
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leros, se apartaban 4 cada instante de la jan-

la para clavarse en los de Antonio, ¢omo
atraidos y subyugados por el poder de i1man
misterioso é irresistible. ' |

Y luchando dmbos con el miedo de incu-
rrir en el desagrado paterno, y ¢on el natural
rubor ¥ encogimiento de los poeos anos, sin
dirigirse la palabra, daban rienda suelta 4 la

ternura que embargaba su corazon hablando

4 los canarios.

Un simple saludo de Antonio, frase vul-
gar de pura cortesia, dicha eon labio torpe y
balbueiente y miedo en el corazon; ¢ue con-
testé Carmen, apagada la voz y encendido
el rostro, dié fin 4 los apartes y facil entrada
al‘didlogo. Bl enal, indiférente y frivole al
prineipio, fué subiendo de punto de dia'en
dia, hasta convertirse en largos y  amorosos
coloquios, siempre brevisimos para los inter-
locutores y siempre eon pena interrumpidos
y cont ereciente anhelo y mayor fuego reanu-
dados. | 2

Mas los pobres pajarillos, mediaueros de
tanta felicidad, confiados & manos ‘extranas y

mercenarias,- echaron pronto de ménos las |

tiernas caricias y la cnidadosa solicitud de
sus ingratos duenos, harto atentos 4 la propia
satisfaceion para pensar en la ajena.

El eonsejo earinoso y lassuplica reiterada
de la oficiosa amistad ; el tiempo, ‘que aplaca
los rencores, enerva las voluntades y rinde
los earacteres més firmes y enteros, y, sobre
todo, la inguebrantable constancia de los
amantes, pudieron mas que los odios de am-
bas familias, y aquellos, con el logro de sus

ardientes deseog, vieron colmada con ereces su

ventura.
Todo era paz, todo contento, todo supre-

mo bien en el risueno hogar de los recien ca-

sados : ni ligera nube empanaba el claro, se-
reno y transparente cielo de su dicha; pero

los dos canarios seguian presa de: mortales |
ansias, cada uno en ‘su jaula, renovando con !

inequivocas y ruidosas sefiales la firmeza de
sus vehementes y contrariados amores.

La primavera, que ya sonreia en los o

razones de Carmen y Antonio, comenzaba &
sacudir el sueno de la Naturaleza, y barrun-
taban la sublime atraccion del amor las deli-
cadas yemas de la humilde ‘hierbecilla,: los
henchidos brotes del lenoso ramaje del arbol,
el canto melodioso de las aves, el moné6tono

halido en el seno de los rediles, el estridente |

relinchar del noble bruto ¢ue pereibia los re-
conditos efluvios del “aire y el dspero rugir
que se alzaba del fondo de las selvas:

Por donde quiera despertaba la vida y el
ardiente afan de perpetuarla, disputando al
tiempo el cetro de la inmortalidad.

|

!

Y en medio de las universales manitesta-

ciones del amor, tenues y stutiles rejas se In-

terponian al de dos enamorados pajaritos.
—51 somos tan felices—dijo un dia Car-

men, & su marido—;por qué no han de serlo

nuestros canarios? Vamos & unirlos, y en su |

telicidad veremos retratada la nuestra.
Antonio accedié a los deseos de sues-

posa, y las dos jaulas fueron sustituidas por

otra mayor, provista de nidos y de un burujo

de estopa ; pero, como suele acontecer, el ma-

cho enmudecio al comenzar la eria. N s

— Qué lastima ! — exelamd Carmen.—

. Ya no canta tu canario! j Por quésera?
—Porque ya se lo ha dicho todo dsu eom
panera—contesté Antonio.

—Mira, ahora le impone su voluntad api-

[_'!Dtﬂ-ZDH- ’

—De alguna manera han de entenderse
los pajaros. '

—Si; pero antes cantaba y ahora hiere—.

murmurdé Carmen triste y pensativa.

Y por primera vez, desde su matrimonio,
sus 0jos se anegaron en llanto.

Una noche, de vuelta al domieilio conyu-
cal, despues de celebrar en casa de sus padres
el primer aniversario de la tornaboda, Carmen
supo con asombro y profunda pena que el ca-
nario de Antonio, aprovechando la torpeza de
% 1%11 riado, habia desaparecido.
ﬁ“afz g

{ versiones,

2

| nura 4 la abandonada avecilla.—; Huy6 el in-
constante!.... jIngrato,’ pérfido, aleve!...: |
4pero qué importa? Yo te vengaré. ... Mana-

na, manana mismo tendras otro companero!

—; Pobrecita |-—exclamd mirando con ter-

iDe mi depende!. ... ;Mas qué digo? ; Ay de
mi! Para condenarte de nuevo, no 4 dulce es-
clavitud, sino & opresora servidumbre, y al do-
hle dolor del bien fugitivo y de la esperanza
de que el traidor volvera desenganado al apa-
cible nido de sus primeros amores!.... jSu-
fre, pajarito mio, sufre y muere de dolor, co-
mo sufro y muero yo!....

Antonio habia volado tambien en pos de
una hermosa y célebre funambula.
1 Oh felicidad, huimos de ti para buscar-
te en el aire! ; Como el canario de mi cuento!

NiLo Maria FABRA.

POESIAS LIRICAS

: JOSE MARIA ROA BARCENA £

Miembro ecorrespondiente de la Real Academia
Espafiola.

g (CONTINUA.)

DE LORD LYTTON. (1)

IDEAL: 'Y POSESION.

Un sonador, un bardo, se enciende en llama
Viva por una estrella. Lus noches ama

 Porque la ve. |

““Dulee estrella, le dice, desdicha es fiera
: Ay ! que de mi tan 1éjos, cn alfa esfera
' Tu forma esté. T
~ ‘‘Blanea luz en mi noche nublada y triste,
Beldad que & tus amantes jamas te diste,

i Lograra yo |
Que 4 la tierra bajases y, en lazo fuerte
Unides, en tus brazos hallar la muerte
Que el alma ansi6!”

La estrella pura, al cabo, siéntese herida
De amor que asi le ofrecen con alma 'y vida:
| Cayendo va,

Aunque abandona el cielo, libre de enojos:
De Eva en la hella forma, ya ante'los ojos:
‘Del bardo esta.

Suya es al fin ; mas pierde misterio y brillo,

Y con acento triste sial par sencillo, © = -
Le dice: A ver: -

i No es preferible, siempre de encantos lleno, |

El

| fulgor de los astros, al blanco ‘seno

‘De la mujer?’’ |
Tibio y desalentado piensa el amante :
“‘Que mi estrella he perdido, lo afirma inquieta
B ‘Mi anima, si.”’
(Mibrese con las manos ella el semblante, .
Y “Con ser tuya—exclama—yo mi poeta
(CCaro perdi!”’ |
1892. | |

DE SHAKESPEARE. (¥)
| I
ROMEQ Y JULIETA.

g e s

FRAGMENTO DE LA ESCENA U DEL ACTO TERCERO,

HHE'FIE'JIEH la émsm de Capuleto -—Romeo y _;,,Hﬂg'ﬂ
et el balcon. | -

" JULIETA.

:C6mo! ; Ya quieres irte? Atin tarda el dia. |

(1) Poeta inglés, embajador britanico en
Paris, muerto hace pocos afios. Era hijo del
célebre noyelista Eduardo Liytton Bulwer. Es-
ta pieza (cuya version es bastante libre,) no
obstante sus resabios naturalistas, constituye

en su género, en la poesia moderna, una de

las mejores apologias del Idealismo.

(*) No obstante lo dicho en la introdue-
cion del presente libro, 4 ultima hora se ha
procurado utilizar algunas de las advertencias
del Sr. Menéndez y Pelayo

acerca de estas |
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Fué el ruisenor; no fué, no fué la alondra

Quien alarmoé tu receloso oido:

Todas las noches en aquel granado

Su canto ensaya: él era joh dueno amado!

Crédito dame: el ruisenor ha sido.
ROMEO.

Fué la alondra, del alba mensajera ;
No el ruisefior. §No ves hacia él Oriente
Cémo 4 las rotas nubes orla el borde =
Ya la envidiosa claridad? Enfria
De la estrella las palidas vislumbres:
De la montana en las brumosas cumbres
Raya ruiseiio y se lévanta el dia.

- S1 parto, vivo; si le agnardo, muero.’

| JULIETA. |

D¢ bien gue matutina luz no es esa:
Ha de ser meteorop que el ausente
Sol esta noche & que te alumbre envia
En tu camino 4 Mantua. No te vayas:
‘Quédate aqui conmigo todavia.

ROMEO.

i Préndanme, pues, y matenme ! Lo quiero,
Ya que lo quieres ti. Que no es del dia
La luz diré, sino fulgor de luna;
Ni alondra el ave que exhal6 sus trinos
Hacia el eéneavo cielo. He de quedarme :
Venga la muerte, y bien venida sea:
Julia lo quiere asi. ; Qué dices? | Ha!
Hablemos largo. De partir no es hora.
; Qué dices, alma mia?
Lo que brilla en el cielo no es la aurora.

JULIETA. |

 Bs el dia! ; Es el dia! ; Vete al punto!
La alondra es la que canta asperamente.
; Cémo podran decir que dulcifica
Despedidas de amor, si nos separa?
Cuentan que con el sapo aborrecible
Los ojos trueeca. ... ;Oh si trocado hubiese
Tambien la voz que aparta nuestros brazos
Y te alej6 con anunciar el dia!
Vete, Romeo, ya.... La luz se aumeuta.

ROMEO.

Se aclaran los albores matutinos,
Y se oscurecen mas nuestros destinos!

LA NODRIZA [adentro.]
i Nina! ; Senora! Vuestra madre viene;
Y amaneciendo esta.... Cuidarse importa.
. JULIETA.

Deja, pues, joh ventana! entrar el dia,
Ya que por ti se sale el alma mia.

ROMEO [poniendo el pie en la escala. ]
 Adios! Un beso, y parto. ...
JULIETA.
| i Asi te has 1do,
Y te llevas mi dicha y mi reposo! |

| ; Oh mi sefior y bien! ; Oh amado esposo!

. II
HAMLET.,

FRAGMENTOS DE LAS ESCENAS 1%, 2% 4% v 5% DEL
ACTO 1.
Version dedieada al Sr. Dr. D. Marcelino Menéndez y
Pelayo.
I

Esplanada ante el castillo y palacio de Elstior.

.

HORACIO.—MARCELO.—BERNARDO
- BERNARDO.
Dime: ; Horacio esta ahi?
~HORACIO.
| Hay algo suyo.
BERNARDO. '
Bien venidos seais, Marcelo, Horacio.
MARCELO.
i Volvié esta noche & aparecerse aquello?
BERNADO.
Yo nada he visto atn.
MARCELO.
Horacio afirma

Que fué simple ilusion : erédito niega
A lo que veces dos vimos despacio.

Trajele, pues, & que esta noche vele,
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Por si el Espectro 4 confirmale llega

Lo que dijimos. Hablardle ent6nees.

3 -HORACIO.
No ha de volver.
BERNARDO.

Sentémonos ahora
A comentar el caso que seguidas
Dog noches hemos visto. :

HORACIO.

=

Hable Eernardﬂ.

BERNARDO.

Anoche nada ménos, cuando al punto
‘Donde brillando esté, con paso tardo

Lleg6 esa misma estrella hacia el Oeste

Del polo, ante Matcelo v yo, distinta
Dando la campanada de la una. ...

,;ffipﬂ.‘"&’ﬂ e.el Esp ecgﬂ.ra, j o

MARCELO.
Callate ¥ mira va por donde surge.
. BERNARDO.
En la forma de anoche, parecido
Al difunto monarea.
MARCELO. _
Héblale, Horacio,
Ya que estudiante has sido. i
BERNARDO.

Hazle preguntas.

HORACIO,

jQuien eres 1 que usurpas este espacio

De la noche, y al par, noble y altivo

El porte y ademan c¢on que marchaba

El rey de Dinamarca cuando vivo?

MARCELO.
Se ha enojado. |
BERNARDO. |
Se aleja.
HORACIO.

rHabla ! | Detente!

(Desaparece el Espectre )

MARCELO.

Se fué sin responder. ; Qué tal, Horacio?
{ Tiemblas?. . Hay algo més que ilusion nuestra

HORAUIO.
Ante Dios lo diré: viéndole s6lo
Creerlo pude.

MARCELO. |

i Al rey no se parace!?

HORACIO.
Como 4 ti migmo ta. Lleva la propia
Armadura que al ir contra el Noruego :

El ceno aquel con que, encendido en ira

En parlamento borrascoso, vile
Herir al rey Polaco y derribarle

En el hielo #in vida. ; Extrafio es esto!

MARCELO.
Antes asi dos veces y 4 esta hora
Pago junto a4 nosotros marecialments.
HORACIO.

DU objeto ignoro; mas barrunto 4 veces

Que al Estado catéstrofes presagis.
. MARCELO. - B
Sentémonos en tanto, y que nos diga

Quien lo sepa por gué noche con noche

Esta vela que a todos nos obliga,
La fundicion de maquinas de ataque
Y de extranjeras armas el acopio?

(Keaparece el lspectro.)

HORACTY

| Silencio, calla! Ved oy donde vaelve .o

Al paso he de salirle, asi pudiera
Aniqguilarme. ; Tente! Si te ez dada
La voz, hablame, y di si obra factible
Hay para alivio tuyo y perdon mio;
O si amenaza 4 los destinos patrios
Adverso caso.que, previsto, falle,

O ya sien vida ilieitas riquezas
Enterraste que os hacen & vosotras,

M C 5!11? 011685 Deténmele, Mareelo !

i Habla! Bn nombre del cielo te conjuro.

|

| A,LE ngrédiré con esta p_&r_t.es_anﬁ“'?

51 en irse insiste, si.

" sancero.

HORACIOWY * 10

Por aqui huye.
HORACIO,
Por aqui, por agui.. .
(Desaparece el Espectyo.)
MARCELO.
i . Se desvanece. . ...,
Desvaneci6se ya. Noble y altiva
Su condicion, le ofenden los amagos,
Irrisorios cuando él invulnerable

Comg el aire ha de ser.

BERNARDO.
- A hablarnos iba

| Cuando el gallo eant6.

HHORACIO. &\ | S
Sobrecogliose
Al oirle, cual reo que e8 llamado.
Sl i (Continuard.)
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LEYENDAS

Y
Tradiciones ‘queretanas
POR ALTER..
| XLIX

EL SEMINARIO CONCILIAR.

UY noble tarea seria para mi enalte-
cer debidamente al establecimiento
méas benéfico de esta ciudad; pero
muda mi lengua ante los hechos, no

puedo ménos que contemplar con asombro los

opimos frutos que apénas en su NiNez cosecha
ya; y lleno de emocion y gratitud, bendecir

la mano del Altisimo que en el corto periodo

de cineo lustros, ha colocado mi querido suelo

4 1a altura de otras tantas eiudades del anti-

guo mundo verdaderamente ﬂﬂ@éliggg, que
cuentan por centurias su exiStencia. o)
Heme ya ocupado en mi leyenda anterior
del santo varon que le dié el sér y le llevé de
la mano al dar los primeros pasos. el
El Ilmo. Dr. D. Bernardo Garate, primer
obispo de esta Didcesis, fué quien con la coo-
peracion del inolvidable cuanto Virtuoso sa-
cerdote D. Manuel de Castro y Castro, fund6
este plantel, fuente de todo bien, Inauguran-
dose en ol ex—convento de San Antonio de es-
ta ciudad el 12 de Marzo de 1864.
Sigamos al sabio cronista ¢ue nos ha
guiado en nuesrra leyenda anterior.
¢T,08 muros de un claustro abrigaron tu
cuna, y viste la luz enmedio de una solefnm-
dad animada por gozos indeseriptibles ¥ re-

' - - 2 14
vestida de esplendores inusitados.

(‘F] archivo del establecimiento registra
la acta de inauguracion, y en ella queda un
bosquejo de los aplausos con (ue te saludo
esta cristiana ciundad. Allf se hace mencion ho-
norifica de los sefiores y senoras que por €o-

| misiones se encargaron de los trabajos de- la

. » #* 2 3
ornamentacion que fué espléndida. 3
“Tas catedras que se establecieron desde

luego, fueron : dos de _Lat._iuiglad, tres de Filo-
sofia, las de Telogia Escolastica, .Mr:rral, De_re-
cho Canénico y Civil, sin que f&lt;&l‘?’ el “estu-
dio de la Sagrada Biblia y Liturgia. o
«“Y aunque el Seminario es 1}1;!(1 del ciélo,
osté en el mundo sujeto & las vieisitudes y al
embate de sus perseeuciones, porque 1o tiene
su espiritu v en manera alguna

Debido 4 esta cireuustancia mas que i la na-
snzan & ser, ha

turaleza de las cosas gue coml a ser, I
sido.cosmopolita. Que s€ yo s1 por algo mas
que por dar alojamiento al ejoreito francés, se

:

le pertenece. g hoy) dice ‘hablando  del platel que: nos

]

obligd al Seminario & desocupar el local en

que se inauguro.’’

,

dada on la misma calle, la eass &7 " m o

t tien en gu obra ‘‘Estadistica de

P
‘‘La nocesidad hizo que se tomara arren-

nﬁ:ﬁér{} 6 'E,u bu'sG&_ de mejor localidad, & po-

cos dias se trasladé & la ntmero 8, esquina

que forman las ealles del Sol Divino y Mer-
ced Antigua. Un aiio més tarde ocupamos la
casa numero 5; de la calle del Puente; dos
despues la del Desden ntim. 5; en seguida y

‘corridos tres afios, la de la Aduana namero

I donde ' por maneci6 el Colegio hasta el de
1883 en que vino por ltimo al edificio que
ocupa actualmente.”’ (1) |

‘“Vais 4 ver al Seminario portade en bra-
zos de la Providencia singular y prodigiosa,
que ni le abandona ni le abandonara jamés.’’

“¢“El Colegio fné fundado sin contar con
edificio propio, sin fondos ni personal. La
Iglesia fué despojada de sus edificios al serlo
de todos sus bienes.’’

““Las ' circunstancias generales eran, de
suma escasez causada por la revolucion, cuya
tea atin abrasaba 4 México; y las particulares
de la Iglesia de Querétaro eran hasta misera-
bles. -§ Qué eclesifsticos pudieran haber para
el servicio de las catedras, acabada de des-
membrar esta Iglesia de la Metrépolil”

Y gin embargo gracias & la Providens
cia, el Seminario ha dejado de ser cosmopoli-
ta y tiene todo lo relativamente necesario: su
buena biblioteca, becas suficientes para los
alumnos pobres, lo necesario para el serviclo
divino, todo lo relativo al servicio de cocina,
objetos indispensables para el trasporte y ser-
vieio del colegio en tiempo de vacaciones,
una s6lida vy hermosa finca en la boca de la
Sierra, en donde pasan anualmente las vaca-

“ciones los alumnos y la cual tiene tambien fo-

do lo relativamente indispensable.’’

“Todos los adelantos materiales se han
hecho sin éontar con un eentavo de fondo po-
sitivo. Esto es inegable ; pero la Provideneia
jamaés ha faltadoe.’’ |
- En el 6rden escolar tambien se ha ade-
lantado ; no lo apetecible, pero si, lo que ha
estado al alcance de su digno Reetor.

En cuanto al 6rden espiritual, (su tinico
¥ principal objeto,) los euratos, vicarias y fo-
raneas; empleos de la Catedral, y templos de
la ciudad ecubiertos por empleo, 4 exepcion
de muy contadas viearias de la Sierra, dan
testimonio con su digno personal de ello.

Pero para qué cansar la atencion, cuando
mis compatriotas para quienes especialmente
eseribo estas leyendas, son irretfuables testi-
gos de ello?

- La disciplina adoptada en este benéfico

| plantel, ha tenido siempre censuras terribles ;

mas el Seminario indiferente 4 sus néeios cen-
sores, ha enmudecido, dando sélo por toda
contestacion la méas acertada y elocuente, los
hechos. Siempre lo bueno ha tenido detraeto-
res mas 6 ménos fanaticos; mas entrando &
los resultados précticos, enmudecen. No hay
(que asombrarse; ese es y no otro, el espiritu
de nuestro decantado siglo.

. El temor de herir la modestia de las per-
sonas 4 quienes debe el Seminario lo que ac-
tualmente es, me obliga por ahora 4 guardar
silenecio acerca de &sus desvelos en bien de la
juventud. Tal vez un. dia no lejano, histo-
ria de mi patria contenga paginas la sublimes,
en las cuales eseritas en letras de oro, vean
nuestros hijos una & una, las abnegaciones de
los sacerdotes que sostienen contra los vaive-
nes del siglo, al establecimiento mas grande
para la sociedad. |
Kl eseritor Lic. D. Celestino Diaz en su
obra ““Guia del viajero en Querétaro,’’ hace
muy justos elogios del personal de este esta-
blecimiento - |

Il notable estadista D. José Antonio Sep-
Querétaro,’’
(lo mejor que en su género se ha escrito has-

ocupa: ‘‘Por su parte el (Goblerno Eclesidsti-
co de la dideesis, fundé desde la ereccion de
su-obispade un Seminario, eén el cual - hacen
notar la urbanidad y buena moral de los su-

i
|
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“xgonvento de monjas Teresas, (sl
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periores y estudiantes; asi eomo la solida ins- |
'Y ese acento vibrante repereute

truecion de los unos y los otros; lo caal sin-
embargo nada de extrano tiene; pues sobre

plandecientes brazos'de la eruz,-
dera del verdadero progreso.’’ -
Podria citar otros eseritores que se han
ocupado en mas de una vez de nuestro Semi-
pario; pero el género de estos eseritos no me
lo permite- -
Dios haga que’jamas desaparezea de nues-
tro suelo este estableciminto, vy que jamas

¢ue es la ban-

deje de tener al frente un verdadero padre,

que sepa sacrificarse por completo en ' bien de
la nifez, sin otra mira que salvar & la soele-
dad, haciendo sacerdotes fieles' imitadores de
Jesuerigto, como el que hoy tiene,

LAS RUINAS DEL CARMEN;

Al distingnido periodists ca-
tolico, Sr. Lic. D, Vietoriavo
Erﬂ's. A LRL KL

... Homenaje de respetuosa amis

tad y gratitud.

Monumento 4 las artes erigido,
Albergue del estudio y de la clencia:
El magnifico Carmen otro tiempo
Se levant6 con majestad y gloria;
Eran sus claustros de pinturas ricas
(Galerias acabadas, donde el génio . .
De artistas renombrados, legar quiso
A las genoraciones su alto nombre. |
De arquitectura orgullo, en esos. claustros
Las columnas esbeltas se-elevaban,
Sosteniendo en calados capiteles
Sus ‘arcos anchurosos y correctos .
En donde los relieves primorosos
Inprimieran su gracia y donosura.
Era su templo joya de las artes
Y en él, bellas imigenes sagradas
De la escultura gloria, se velan.
Es fama que del 6rgano sonoro
Las armoniosas, singulares notas
Al eco perpural de sus campanas
Uniéndose, formaban himno augusto,
Que iba 4 perderse al Trono del Excelgo.
El poder de Satan en lucha abierta
Con todo lo que es grande, lo sublime:
Cual huracan devastador, bravio
Barrié esos santos, bendecidos muros,
Quedando sé6lo para mas escarnio
En el estremo de la triste calle
Rotas columnas, arcos en fragmentos,
Destrozos de magnificas paredes :
Donde de las pinturas aun se observan
Con indecible angustia los despojos. ...
Por aumentar lo lugubye del cuadro
De alto fresno, sombrean esas ruinas
Las semi-negras ramas sollozantes.
 Cuantas veces, cruzando distraido
Este lugar, donde en mejores dias
Se adoraba al Senor, con culto espléndido
El cristiano, se olvida de ese culto
De este templo, al hollar con planta aleve
El hogar venerando do estuviera |
El ara santa, el santo taberndculo.
Se olvida de los sabios euyo nombre
Con respeto y amor guarda la hsitora:
De aquellos religiosos cuya vida |
A la virtud y cieneia consagrada
Brillaron en las aulas por su géni
El decoro del claustro v de la Orden.
i Oh santos carmelitas, si dejasels
El polvo solitario de la tumba
Por contemplar absortos estas ruinas!.. .,

L # llllit.ilivll-'illi-

Giritando libertad, himnos de triunfo
Al Progreso entonando, en hora aciaga
La envidia, odio y furor se concertaron
Y sus manos sacrilegas pusieron
En este asilo, de virtud refugio.

Sin respetar el arte ni la ciencia
Véndalos implacables destruyeron

Los claustros, y los muros del Santuario.
Se alz6 un grito de horror, grito terrible
Que imponente vibré, cual la protesta
De un pueblo creyente atribulado,
ncg;al_eeuente acenta de ternurg

MEBD™618

e] techo de ese plantel, se extienden: los~ res- §

-] easa donde se alojaba.

]

Para esos monjes, como rudo elogio.

En la impura conciencia del impio.

" 5§ 8 B 8 & 8 80 . 8 & 8 ¢ g "0 w0 #ae FE ¥eom we & o8 =

. Hoy, los ambulatorios del Convento
Que quedaron en pie, celdas y patios:

De soldadesea vil son la guarida;

Convertidos estdn de inmundas bestias
En los albergues de asquerosas cnadras.
- Pero muy cerca, una capilla humilde .
Consagrada & la Virgen del Carmen

Representa la £¢ y el saevificio

Con que, prenda de amor, se construyera.
Es hermosay en ella se salvaron
Algunas joyas de la iglesia antigua:

Estatuas y pinturas portentosas;,

Régios blandones y brocados de oro.
Mas nunca, nunca al igual llegara

Aquella, que pasé, magnificencia

Del templo del derruido. Monasterio.

Btaldon para los vindalos del arte,

Eerna execracion § su memorial!

Guadalajara, 1875. '
FIDELIOR.

El Paﬁuelo Azul;

FINES del mes de Octubre del pasado
ano, volvia yo & pie de Orleans al casti-
llo de Bardy. Delante de mi, y por el
mismo camiuo, marchaba un regimiento
de la guardia extranjera. Como la musica mi-
litar me gusta’ mucho, apresuré el paso para
oirla; pero ésta ceso de pronto y siguié oyén-

dose de tarde en ftarde el ruido de los tambo-

res que marcaban el paso 4 los soldados.

- ‘Despues de media hora de marcha, vi al
regimiento entrar en una pequena llanura ro-
deada de un bosque de pinos. '

Y pregunté fun ecapitan, & quien conoeia,

81 1ban & hacer ejereicio.

- —No, me contesté, vamos 4 juzgar y pro-
bablemente & fusilar & un soldado de mi com-
pania, llamado Piter, por haber robado en la

—iCo6mo! le dije, yse le va & juzgar, 4
condenar y 4 ejecutar inmediatamente?
. —B1; me contestéd
Ordenanza.: J
Para cel' capitan' estas palabras no admi-
tian réplica, como si todo estuviese previsto

mEE—

‘Piter.”’—Maria, la que vive alli en mi
pais. ...cerca de Assneberg....donde estd el
gran manzano. ...No la veré mas.
~ ““El Coronel,”’—No le comprendo & usted,
Piter, expliquese usted. i
- “Piter.””—Pues bien, "mi  Coronel, lea
usted esta carta. R |

Y el Coronel leyé lo siguiente:

**Mi buen amigo Piter: .

Por medio del recluta Arnold, que esta
alistado en tu regimiento, te envio esta carta
y una bolsa de seda, que he hecho para ti. Me
he ocultado de mi padre para hacerla, pues
me estd reganando continuamente porque te
amo, y dice que no volveras. jNo es verdad
¢ue volveras? 143 :

Sin embargo, aungue no volvieses jamas,
te amaria 4 pesar de todo. |
~ Te prometi ser tuya el dia que cogiste mi
pafniuelo azul en el baile de Assneberg, para
traérmelo a4 tu regreso.

; Cuéndo te volveré 4 ver? Lo que mas
me satisface es ¢ue me han dicho que te apre-
clan mucho tus superiores y tus compafieros:
| pero todavia te faltan dosanos para cumplir!
Adios, mi buen amigo Piter, te gquiere con to
da el alma tu

MARIA.’’

““P. D.—Procura enviarme tambien algo
de Franecia, no por temor de quete olvide,
sino para llevar siempre conmigo tu regalo.
Besa lo que me envies, porque estoy segura
de que encontraré el sitio donde haysa
besado.’’
 Terminada la lectnra, Piter tom¢ la pala-
bra.

—Arnoeld, dijo, me entregd ayer Ia earta
cuando me dieron mi boleta de alojamiento.

La pobre me pedia algo de Francia y yo
no tenia ni un solo céntimo, pues hace dias
empené mis haberes de tres meses para favo-
recer 4 mi hermano y & mi primo, que han re-

‘gresado 4 su pais. Esta manana al levantarme

, asi lo exige nuestra

en los reglamentos, lo mismo la falta y el cas-

tigo, que la justicia y la-humanidad.

~—Pues bien, s1 es usted curioso, anadié

el capitan, voy & colocarle no muy léjos de
aquil. |

tes espectaculos, porque me Imagino ue voy
4 saber lo que es'la muerte, fijindome en el
rostro de un moribundo, segui al eapitan.

Como siempre me han gustado estos tris-

El regimiento estaba formado en cuadro;

defras de la segunda linea, v al extremo del
bosque, algunos soldados cavaban una foea.
Lios soldados estaban mandados por un tenien-
te; porque en- el regimiento todo se hace con
orden, y hasta hay cierta diseciplina para eavar
la fosa de un hombre. |

En el eentro del cuadro ocho oficiales es-
taban sentados'en unos tambores ; el noveno,
4 la derecha, y delante de todos, eseribia unas
lineas sobre sus rodillas, pero con negligencia,
v solamente para que un semejante no fuese
fusilado sin algunas formalidades.

Llamaron al reo, el cual era un jévenide
elevada estatura y de rostro noble y agraciado.
Con él se adelanté una mujer, unico testigo

| que debia deelarar en el juicio. |

Cuando el Coronel quiso interrogarla, di
jo el soldado:’ AL ok

—Hs inutil, ‘vo voy & deeirlo tedo; he ro-
bado un panuelo en easa de esta senora.

~«Hl Coronel.””—; Usted, Piter! ; Usted
p:saba por un buen sujeto!

v Piter.—Es vesdad, mi Coronel ; siem-
pre he procurado tener contentos & mis jefes;
pero tambien es verdad que yo nohe robado
para mi, sino para Maria.

4Rl Coronel,”’—; Quién es ésa Maria?

:i
!

he abierto mi ventana y he viste eolgado de
una cuerda un panuelo azul con rayas blancas.
Tuve la debilidad de cogerlo y, al salir a la ea-
lle, cuando arrepentido de mi falta iba a entrar
en la casa para dejarlo en su sitio, esa mujer
me ha denunciado y me han encontrado encima
el cuerpo del delito. La Ordenanza me manda
fusilar; mas no por eso merezco el despreeio
de las gentes. . _
 Los jueees no podian ocultar su emoeion.
Sin embargo, Piter fue condenado a muerte
por unanimidad. |
El soldado oy¢ con sangre fria la senten-
cia, y despues, aceredndose & su capitan, rogo-
le que le prestase cuatro francos. | _
El Oficial no vaciléZen darselos mmedia-
tamente. -
Piter se acercd ‘entonees 4 su denuncia-
dora, y ledijo: ' ;
—Ah{ tiene usted cuatro francos; no se
i su panuelo vale més ; pero aunque asi fuera,
lo pago bastante caro para ¢ue me perdone
el resto. : 2o
Piter cogi6 el panuele, 1o beso con efusion
y se lo entregd al oficial, diciéndole: ’
—Mi capitan, dentro de un ano volvera
usted 4 nuestras montanas. Si va usted a
Assneberg, pregunte usted por Maria y dele en
mi nombre este panuelo azul, sin referirle co-
mo lo adquiri. _
Piter se arrodillé, rezé un instante y se
dirigi6é al lugar del suplicio. o
Yo me alejé presuroso y enire eu el bos-
hue, para no presenciar el término de aquella

horrible tragedia. Una descarga cerrada me
qizo comprender que todo habia coneluido.
Al eabo de una hora volvi al lugar de la
eiecucion. B! regimiento se habia retivadoy
todo estaba en calma. Al llegar 4 la llanura,
noté huellas de sangre y vi un monton de tie-
rra recientemente removida. Cogiuna rama
de pino, hice con ella una cruzy la eoloquéen
la tumba del pobre Piter, olvidado ya de todo
el mundo, ménos de mi y guizés de lainforta-
dada Maria, Ko &

E. BEQUET,
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RECUERDOS.

1

Cuando en la tarde

La errante brisa

Mece las flores

En el pensil,

Entre suspiros

Y entre sollozos

Oigo a las flores

Hablar de ti.
mande en la selva

Las tlernas aves

Volando entonan

Canciones mil,

En sus arpegios

Y en sus cadencias

Oigo & las aves

Hablar de ti.

Si a los remansos,
Que el musgo forma,
Los arroyuelos
Van & dormir,
Entre las rocas
Al deslizarse
Con sus murmurios
Me hablan de ti.

Si alla en el valle
Suspira el aura
Junto 4 la rosa
Que va & morir,

Con sus lamentos
Y con sus ayes
Tristes las auras
Me hablan de ti.

Cuando en lanoche,
Dereno el eielo,

La luna riela

- Por el cenit,

Con sus hechizos
Y sus fulgores
La hermosa luua
Me habla de ti.

Lola! me diecen
Los blancos lirios
Que abren su caliz
Al sol de Abril.
Lola! repiten
Las madreselvas
Y tulipanes
De mi jardin.

Y Lola cantan
Las avecillas
De alas pintadas
De oro y carmin.
Lola! murmuran
Lios arroyuelos
Entre las rocas -

Al discurrir,

Y asi, mi amada,
Doguier que vague,
Natura toda
Me habla de ti;
Porque eres bella
Como las flores
Que al rayo brotan
Del solde Abril,

I'T
Mas qué me importa
Que aves y flores
Brisas v lagos
Me hablen de i,
B1ya no puedo,
Mi bella Lola,
Verme en tus ojos
Tu acento oir?

N1 qué me importa
Que manso arroyo
Con sus murmurios
Me hable de ti,

51 ya no puedo,

Mi idolatrada,

Cabe & tu lado

Feliz vivir!

i Callar guisiera. . !
Mas en el pecho
Ardiente llama
Vuelvo & sentir,

o
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Y es que el recuerdo
De tus amores
Voraz ineendio
Renueva en mi.

i Callar quisiera. . !
Mas dentro el pecho
. - Doliente mi alma
. Oigo gemir,

XY es que el recuerdo
De tus amores
Revive, Lola,
Revive en mi.

i Callar quisiera. . !
Mas sin qguererlo
De mi alma brotan
Cantares mil,
Y es que tu imagen
En mis ensuenos
Contemplo siempre,
Nina gentil.

i Oh'! casta musa
De mis amores,
Deja tus cantos,
Cesa por fin.
Porque el recuerdo
Del bien perdido
(Que en mi despiertas
Me hace gemir.
P. C. NUNEZ.

.

CAMINO DEL CIELO.

DIALOGO FAMILIAR.

e ——
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Cuando yo era nifio, me dijo! en cierta

ocasion mi buena madre:

—Leon Raimundo: no hay mas que’ dos
caminos para la otra vida: por uno se va & la
(Gloria; por el otro al Infierno. El primero es-
t4 ecubierto de espinas; el segundo de rosas.
1 Cudl de los dos quieres tomar? '

——Al revés, maméa, la repliqué sin con-
testar & su pregunta: el primero esta lleno de
rosas, porquée es el del Cielo; y el segundo de
espinas, porque es el del Infierno.

—Dije bien, hijo mio; el de la Gloria tie-
ne espinas, y el del Infierno, rosas.

—Pero, mamacita, ;qué te ha sucedido?

Permiteme que te diga lo que ti muchas ve-

ces & mi: que estas hoy muy. ... digo? ton.. .
acabolta.... no! tita.

Recuerdo que mi madre se sonrid, no,
sin duda, porque la habia llamado tonta; sino
por la ‘‘urbanidad’’ con que habia eometido

aguella ““maleriadez,”” y con su habitual dul-

Zara prosiguio
—Es que no te explico todavia. . ..
—Pero, mama, si la Gloria es tan linda,

ser posible gue el camino de aqui 4 all4 sea
|'de puras espinas? Bonita Gloria, 4 donde se
llega con los pies desgarrados y chorreando
sangre. ... Hsa no es Gloria; es Calvario. ...
i Ah! Con razon me calificas de tonto algunas
veces., vaya, que no me acordaba: si ese ca-
mino se hace volando ; si los pies aqui se que-
dan ; eso es, porque al morirnos, el alma eslo
(ue se va; el alma, que es vna palomita, se-
gun me has eusehado ta. ;Qué importan,
| pues, las espinas? |
Y al que se va por el otro camino, j;de
| qué le sirven las flores, si no tiene tiempo ni

del Diablo, temblando de miedo; y ala ca-
rrera’ |

Al llegar & esto punto de mi discurso, mi

madvre se sonrié,—sé bien ahora que de muy
distinto modo ¢ue la vez primera con el ton. .
ta.... tita—y yo muy sério continné:

Ya caigo, mamacita: ha sido una inven-
cion del enemigo malo, sin duda, hacer creer
4 la gente que el eamino del Cielo es de espi-
nas, para gue no se animen 4 marchar por él,

del Infierno, que dizque es un jardin pro-
longado.

Itran, dijo mi madre, que tu inteligencia esté

_ya eapazde comprenderme. Voy, pues; descla-
recer tus ideas en un punto que es de la ma-

{ yor importancia para todo hombre cuando ha

Hegado al uso! de la razon.. .. |
- —Y tambien parva las mujeres, mama?
- —$S1, Raimundo Leon : para los hombres

1y para las mujeres igualmente, puesto que

unos y otros fueron criados para el mismo fin.

. —Ento6nees por qué no llamas 4 Engracia
para que oiga tambien?

- —Porque tu hermanita es chica todavia:

atn mo tiene siete anos; es decir, no tiene
conciencia todavia de lo que piensa, ni de lo
que dice, ni de lo que hace.

—Pero en breve tendra todo. eso, mama;

porque cuando le preguntan en .dénde esta.
Dios, levanta la manita derecha, y con el de-

do “lambe cazuelas,”’ apunta para arriba, y

dice: ‘““chelo;”’ y si le preguntan hacia queé

parte se halla el Tafiérno, apunta para abajo,

y dice : “muco!”’ |

—De todas maneras, miéntras que no se

Ie olvide la espinada que se di6 en un pie la

mahana que fuimos & bafarnos al Colomo en

Zapopan, no le hables del camino del Cielo,

porque pierdes tu tiempo. ; |

. Deja 4 Engraeia, y ' pon ateneion  Sin

volver 4 interrumpirme.

"~ El camino de la vida eterna es la Tierra,

porque en el instante de morir, llegamos  al

término del viaje, al fin de nuestro destino, y

nos encontramos, acto continuo, con Nuegtro

Criador, que luego nos juzgard segun nues-

tras obras.

Durante la travesia, no se aparta el  De-

monio de nuestro lado, y tanto él como sus

aliados el mundo y la carne, halagan nuestras

pasiones y seduecen mnuestros sentidos, ofre-

eiéndonos en dorada copa dulee, pero veneno-

so néetar. He ‘aqui por qué se'dice que el ca-

mino del Infierno esta lleno de flores.

. Dios, por su parte, en contraposicion con

Satanés, el mundo y la carne, nos predica

desde su Cruz, la humildad, el perdon de las

| injurias, la paciencia en los trabajos y en las

enfermedades ; en fin, todas las virtudes que

| v hay tantos angelitos en ella, ;eémo ha de

de olerlas; si va su palomita entre las garras

de temor 4 los pinchazos, y se vayan por el

debemos practicar para ir 4 su Reino. Y ¢omo
tales virtudes son contrarias & nuestras ‘inch-
naciones y nuestros placeres, al camino del
Cielo se le ha llamado camino de espinas.
Quien sirve, pues, 4 Satanas, toma el en-
ganoso y ancho camino de la perdicion eter-
na, y quien escucha & Jesucristo, elije la es-
trecha senda que va & parar 4 la Bienaventu-
Tranza. | :
- Y pi siquiera es verdad que el camino
del Infierno es tan ficil y ameno: cuesta més
trabajo ser malo que ser bueno; eondenarse
que salvarse ; porque el hombre que vive mal,
es vil eselavo-de sus pasiones y de sus vieios,

1 de los cuales es victima tambien. . ..

—Qué buen sermon! mamé; pareces pa-
dre.

—DMira si no & los asesinos y 4 los ladro-
nes; en el camino de las flores han hallado
muchos de ellos la cireel y atin el patibulo.

—Bonitas flores! ; Qué horror!

—Muy de otro modo, el hombre gue te-
me & Dios y gnarda su santa ley, es muy feliz
aun en las enfermedades y en-la pobreza ; pues
el Sefnor ha dicho que su yugo es suave vy li-
gera su carga, - 4 _

—Mamé: tu ;por cual eawmino vas: porel
de las espinas? _ |
—5i, hijo mio, v Dios me conceda morir
en el. '

- —Enténees, mama, puesto que no me he
de separar de ti nunca jamas; puesto que es
méas facil ser bueno gue ser malo, como me
acabas de ensenar ; puesto ¢que en el c¢amino
de las rositas hay ladrones y asesinos, me voy
contigo aunque me espine.

—Omitiste el ““puesto’ prineipal, hajito :
puesto que por el ecamino de las rositas se va
al Infierno y no a la Gloria.

—Tus altimos razonamientos me demues-

—Ah es verdad; se me habia pasado;
Dios nos libre del ‘“eazo mocho.’’ |

- de me olvidaba decirte, mama, que la

carne que anda con el Diablo haciendo daiig
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4 nuestrns almas, no ha de ser de. la que sef

come, 4 la que Engraeia llama- “mlau.
—No, hijo, es nuestra propia carne que

como dice el Padre Ripalda, nos fienta con

inclinaciones y pasiones malas.
(ruﬂdalﬂJm Enero de 1897,

MATIAS VINZQUER DODRTET.

LA OR;&CION.

Gratas memorias del hogar paterno
Que acarician mi mente enamorada,
Voluptuosas creaciones del prnscnto
Fragantes con las flores de mi patria!
Venid conmigo & la eolina triste
Por arreboles palidos broneeada,

Y escuchareis el canto lastimero
Que inspira la ora®ion al extranjero.

Sentado alli sobre la piedra grande
Que va escalando la espinosa zarza,
Sobre mis manos mi cabeza débil
Melane6licamente reclinada,

Miro la noche que de Oriente impulsa
Sobre los eielos su luetuosa gasa,
Y eseucho de lejano campanario

i1 son, en mi paraje solitario.

Acentos quejumbrosos de la tarde,
Suspiros que venis de la montana
Los balidos trayendo ‘del rebano,

Con los eantares que el labriego enstwa ;
Rumor confuso de sonora fuente,
Helado cierzo que silbando pasas. .

Me alivia vuestra funebre armonia,
Murmullos que al morir modula el dia.

Oyeme, joh sol! tu livida lumbrera
Bane desde las cumbres azuladas,
Cual la antorcha de un féretro, los valles
Donde las sombras de la noche ‘yagan,
La espuma argenta del lejano rio,

Del templo abandonado la eruz pﬂrda
Mlentms llegando la tiniebla impura
Te arroja su enlutada vestidura.

En vano buseco los hermosos sitios
Do las tardes pasaron de mi infaneia,
Donde & la luz del arrebol 1ujoso
Las sencillas leyendas me contaran,
No escucho la castruera melodiosa
Del labriego al volver & su cabana,

El cuerno del pastor, ni los graznidos
De aves que buscan sus ocultos nidos.

Hora de arrobamiento doloroso,
Indiferente al llanto que derrama
En silencio ante ti la desventura,

En él tu velo de erespon empapas ;
Toma tambien el llanto de mis 0]os,
Y & saludarte volveré manana,
Sobre el negropenon de la colina
O entre los cardos de la triste ruina.
Jorge Isaacs,
i ——p—+ -

Caer en sus propias redes.

(CUENTO ORIENTAL. )

N cierta ocasion habia un Rey arabe que
tenia una memoria tan extraordinaria,
que le bastaba oir recitar una sola vez una
oda, y por mucha que fuese su extension,

al instante la aprendia, en términos que podia
también recitarla como su mismo autor. Tenia
4 su servicio dos personas dotadas de esta mis-
ma facultad, pero en un grado menor ; una an-
clana, ]1'&‘[3111‘&1 de Marruecos, que pudla recitar
un trozo de versos sin titubear con tal que le
hubiese oido dos veces, y una de sus hermosas
esclavas podia repetirlo si lo habia escuchado
fres veeces. |

Cuando se presentaba un poeta en palacio

y pedia ofrecer al trono sus respetos y home-
najes, y dar una prueba de arte y habilidad, el
Rey tenia la costumbre de prometerle que si
hallaba que sus versos -eran una composicion
original le compensaria dandole una pieza de
oro igual al peso del manuserito.

El poeta, seguro de no deber sus poesias 4

nadie, las declamaba lleno de confianza y sa-
tmfa.cemu pero apénas habia concluido el Rey

Wlels 2018

BL-TIEMPO ILUSTRADO.
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- —Eso0 no es una cosa nueva ; hace muchos
‘anos que yo conozeo lo que aeabas de recitar-
me ; esa pieza me la sé de memoria.

Y la repetia palabra por palabra, econ gran
sorpresa del poeta, y anadia:

—Hsta aneiana de Marruecos la conoce
tambien, y vi & repetirla ahora mismo.

La anciana de Marruecos, que la habia oi-
do recitar dos veces, una por el poeta y otra
por el Rey, la repetia con la misma perfeceion.

—Tengo tambien una esclava, proseguia
el Rey, que debe saberla lo mismo que nosotros.

Se hacia comparecer 4 la esclava, que ha-
bia estado oculta detris de un Gi}l‘tlﬂﬁJE y ha-
biendo oido al poeta, al Rey y 4 la anciana re-
citar la poesia, la repetia como si la hubiese
aprendido desde su infancia.
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——No, sultan, y el mejor de los reyes. Soy
un pobre: cuando compuse esta oda no tenia
papirus, y me vi precisado 4 estamparla en
un trozo de columna que mi padre me dejé en
herencia. Ese pedazo de mérmol est4 sobre mi
camello 4 la puerta del palacio.

El rey cayo en su propio lazo; el trozo de

columna doblaba con su enorme peso el lomo

El poeta quedaba confundido, no acertan- |

| do & comprender ¢émo otras per sonas sabian

Sus versos eomo €l mismo, y se ereia vietima

de algun espiritu maligno ; pero al fin, no-te-
niendo nada que oponer en contra, se veia
obligado & retirarse con las manos vacias.

Un famoso
del infortunio de sus companeros, sospeché el
ardid del Rey y resolvié sufrir laprueba, pero

poeta, Hl Ismael, lastimado

al mismo tiempo se lisonje6 con la idea de sa-

lir veneedor.
Compusouna oda, en la que sin sacrificar

los pensamientos hizo que entrasen en ella, con |

grande paciencia y erudicion, las pal&hras poé-
ticas de la lengua 4arabe més dificiles de pro-

nera de extranjero y se eubrié el rostro 4 excep-
cion de los ojos, con un ‘‘litham’’ [pedazo de
pano, | segun la costumbre de los drabes del
desierto. De este modo disfrazado, se presenté
en el palacio del Rey y pidi6 que le condujesen
4 su presencia.

El Rey estaba en su aposento dejandose
recortar la barba por su esclava, enando vino
la anciana & anunciarle la persona que le espe-
raba. El rey pasé & ver al supuesto extmnjern,
y al mirarle en su presencia, le dijo:

—i Oh, hermano de los drabes! ; De ddénde
vienes y que deseas de mi?

El poeta respondio:

—-D1os acreciente y favorezea el poder del
Rey. Soy un poeta de la tribu de. ..y he com-
puesto una oda en honor de nuestro Sultan.

—i Oh, hermano de los arabes! ;respon-
di6 el Rey. Sabes & qué eondicion puedes ob-
tener la recompensa?

—Lo ignoro, dijo el poeta. ; Cual es la con-
dicion, poderoso senor?

—-511a oda que vas & recitarme no ha sido
compuesta por ti, no esperes de mi ningun pre-
mio ; pero sies nueva, es deeir, 'sieres tu el
verdadero autor de ell& te daré tanto oro como
pese el manuserito al cual has confiado tus
inspiraciones.

—; Cbémo tendria yo el atrevimiento, ex
clamé El Ismael, de suponerme autor de ver-
s0s que no hubiera compuesto? ;Ignoro yo,
por ventura, gue mentir en la presencia de
un Rey es una de las acciones mas viles que
pueden cometerse? Mis versos son mios y me
someto sin ninguna especie de temor & las
condiciones que tengais & bien imponerme,

joh, el mejor de los Reyes!

El poeta reeitd su oda; el Rey, turbado,
y viéndose incapaz de retener un solo verso,
hizo una sena &4 la anciana de Marruecos;

pero ésta tampoco habia podido retener una-

sola palabra; hizo comparecer & la escla-
va, la gue se hallaba ménos que los ofros en
estado de representar su papel.

—i Oh, hermano de los arabes! dijo el
Rey ; ‘ﬁu haa dicho la verdad: la oda Iududﬂ.-
blemente es tuya; es la primera vez gue la

{ oigo. Presenta, pues, tu manuserito & fin de

darte la recompensa prometida.... entrégalo
y lo pesaremos.

—-Mandad, respondio el poeta, a dos de |

vuestros servidores para que me ayuden i
traerlo & los 'pie.s de vuestro trono.

—; Pues qué es necesarso traer? exelamé
el Rey a,dzmradﬂ.

—El manuserito,

—iNo es de papirus? ¢ Nole traes eonmga?

nuneiar y retener. En seguida se vistié & ma- |

|

|
|
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del pobre camello: para sostener el rey su
promesa le fué preciso agotar su tesoro; mas
esta leccion no la eché en saco roto, como vul-
garmente se dice ; en adelante renuneié 4 echar
mano de un ardid tan poco digno de él contra
los poetas, & los cuales recompensod, segun su
mérito, con la generosidad que -conviene a la
Ilqueaa y al poder de un soberano.

MAHOMET.

BSBURGITE.

1

Blaneo el eielo. Montanas obscuras
e destacan en fondo gris perla,
Sobre el pico mas alto ha prendido
Su penacho de luz nna estrella.
Un alfange de plata, la lana
Recortando las nubes semeja,
Y un lucero muy palido y triste,
Desde el c¢laro perfil de la sierra,
Somnoliento su blanca mirada
Arrojando tenaz, parpadea,
A la vez que otros astros se ocultan
En el seno de la htiimeda niebla.

11

Lios noeturnos ruidos se apagan
Y se apagan tambien las estrellas,
Por el Este sus franjas de oro,
Del aura gentil mensajeras,
Prende el sol, que en su lecho de nubes’
Cual un rey oriental se aspereza.
Y las sombras buscando refugio
De Occidente en los mares navegan
Y el espacio atraviesan veloeces
Tripulando sus géndolas negras.
1 S6lo Vénus en lo alto del cielo,
Como un foco inmortal, ¢antellea !

ireatll

En la tierra las cosas presienten
Un instante solemne y esperan.
Surge el agua, las fuentes palpitan,
Se estremece la obseura arboleda
Y en la fronda se siente el latide
De unas almas que eantan y vuelan.
Son alados egpiritus : brotan
Del ramaje. Las hojas despliegan
El sutil pabellon de esmeraldas.
Todo es vida y calor; todo niebla.. ..
Y un concierto de arpegios y trinos
Por los aires inmensos resuena,. _

A lo léjos se escucha el estruendo
Del trabajo y la lucha que llega.
El reposo es momento que pasa;
S6lo fuerte y durable es la brega.
 Hombre, sus ! abandona tu lecho,
Que la vida te llama y espera.
Yaren tu seno las visceras laten,
Ya en tus sienes la sangre golpea. .
i La montaha calecarea & tus huesos;
Sus entranas de hierro a tus venas,
Y 4 tu espiritu ardiente los rayos
(Cfon que inunda tu Dios las esferas!

Manwnel José Othon.
» -y e o

LA CODORNIZ.

I

LAMABASE Elena de Naires, y en plena
juventud y en plena bellezn mmdbﬂla
sordamente la tisis.

Los médicos la enviaron al Mediodia, y,
4 las primeras heladas, abandoné con su mari-
do, Rogelio de Naires, que la adoraba, su her-

- moso nido campestre de Avelles, para insta-

larse en Baulieu, en las 1111113{11&:31011&% de Niza.
El eambio de clima y la suavidad del aire
ejercieron al prinecipio una accion saludable en

la salud de la enferma,
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INE Lu&mt}r&d{} esposo estaba cantando y
bendecia la mégica infiuencia de H-QHBH& tie-

rra milagrosa.

Pero Hlena no se equivoeaba, puesun sutil

prés&ﬂjsﬂmentn le revelaba, sin duda, los pérfi-

dos progresos de la dolencia.
- Con efecto, el mal geguia su marcha y con
| ducm 4 la paciente haem un fatal deaenlace.
S6lo Rogelio no notaba la alteracion en la
-salud de su esposa; confiado en préximo resta-
blecimiento. Marido y mujer daban largos pa-
- 8eos por los floridos senderos, durante los cua-
les dabs el esposo rienda smelta 4 sus ensue-
nos de esperanza.

Sin embargo, cuando llegarﬂn los calores
de Abril, la debﬂuiad de KElena se acr eseeniu
de un mndﬂ visible.

La infeliz no tenfa fuerzas para andar y.

unicamete, daba un par de vueltas por el jar-
din, entre los naranjos, cnya robusta florescen-

cia surgia por todas partes con crueles ironias.

En cierta ocasion oyeron Klena y Rogelio
un caracteristico canto de ave: tres nofas,
la primera prolongada y breves las otras dos.

—}Oyesl—dijo Elena—es el canto de la

codorniz, el mismo que aohamna oir en los
campos de Avelles.

Si——contesté Rogelio—el mismo
volveremos 4 eseuchar alli en Agosto.

No—repuso Elena—porque no podré
~volverf& nuestro castillo. Estoy condenada &
morir y aqui exhalaré el ultimo suspiro. Lo
sé, porque ayer oi que el médico lo'decia al
despedirse. No lo niegues, porque estaba vo
escondida tras de una puerta.

Rogelio trato de protestar eontra aguellas
palabras y eubrié de besos & su compaiera.

Si—anadi6 Elena—me moriré pronto,
ta te volveras a Avelles, y despues de haber-
me llorado por espacio de algun tiempo, me
olvidaras y te tonsolaras con otra.

—Te j JUro. . ..

\TG R{)U‘E‘]]ﬂ no me jures nada. Oye 01
canto de la codorniz bajo los olivos. Cuando
vuelva & eantar en la préoxima priwavera, va
no te accrdaris de mi,

II

Segun su propio presentimiento, Elena
murié en su guinta del mediodia, y Rogelio,
henchido de delor, regresé 4 AVEHG.E, &Gomm-
nando-e! eadaver de su esposa, que fué ente-
rrado en el jardin del eastillo.

Durante los primeros meses que se suce-
dieron, el pobre viudo no sali6 de las eercanias
de su easa, consagrado exclusivamente al re-
cuerdo de la que fué su amadisima eonsorte.

La soledad en que vivia le era tan necesa-
ria como dolorosa.

Sentia la nostalgia de las carieias de otros
tiempos y la alegria de los eampos despertaba
en ¢l una necesidad de amar qie cast llegaba
aavergonzarle.

Halldbase una tarde de Agosto asomado
4 una ventana cuando de pronto oy6 en los

que

sembrados las tres notas de la codorniz; y }

&quel llamamiento de las aves de paso Ie obli- |
¢ & reconcentrarse en si mismo.  ca

Examinose: eserupulosamente y se sor-
prendi6 del ‘-E&gﬂ (ue en algunas semanas ha-
bian tomado sus 1deas.

Avergonzado de las preocupaciones que
le distraian de sus penas, eomprendio que la
soledad es mala consejeray resolvié vm;&r

Esperaba que ¢l movimiento avivaria
su dolor, conservandolo asi mas puro y mas
intenso, del mismo modo que se vuelve & en-
cender uua antorecha mal apagada agitandola
al aire, _
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i Ah! El hombre, ser ilégico, inconsis-
tente y complicado, es tan 1mpotente para
prolongar su dolor como para prolongar su
placer.

El rio de la vida, donde todo se sumerge,
se aniquila y se pierde, arrastra con la misma
velocidad en su corriente nuestros esfuerzos y
nuestras debilidades, nuestros goeces y nues-
tros sufrimientos.

Al ano siguiente, en el mes de Ahnl enel

MCD 2018

de sus formas?

EL TIEMPE} ILTI STRADO.

il'_l--'l.
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camino gue. condu('ﬂ de Be&uheu 4.3an_Juan,
paseabase Rogelio, llevando del bra,zo &, una

preciosa rubia hermosa y elegante, cuyos ojos .
garzos le. provocaban la adorable Embrmwuez |

de amornaeciente.

Miéntras Rogelio, mn::.a,g'rﬂclu E‘IEIH%IV&-
mente & las delicias del momento actual, no %e
acordaba ya de la pobre muerta, oy6 de nuevo
el canto de la, codorniz, ese llamamiento - al

amor que las aves de paso lanzan pemédm&—

mente al espacio.

Rogelio se detuvo y smtlé un calofrio,
que le hizo estremecer de pies, 4 cabeza. Pﬂ—
veeiale ver surgir ante sus ojos el fantas-

ma de Elena, murmurindole con,  triste
VOZ ; ﬁ.ﬁﬂéldﬂi’e Rﬂgehu ﬂ{}u.t...]i'd&tﬂ de tus
palﬂhl as !’ |

— Qué tienes ?—pregunto la mbm 4 su
&mante 3 En qué piensas?

——Nada, hermosa mia—I|e contast(’:-——-lﬂ,
brusea traslacién del sol 4 la sombrame ha
producido una sensacion de frio. . Gl

Habiase realizado la predmcmn de Elﬂ]l& :
habiase consumade el crimen del t}lﬂdﬂ, y El
canto de la codorniz llevabase consigo, 4 tra-

vés de los olivares, el juramento hechu 4, 1&
muerta.

ANDRES THEURIET.

SUENOS.

De mi alma haré una gota de roeio
Para regar con ella tu corola; ;
Haré un sublime altar del pecho mio -
Y en ese altar te adoraré 4 ti sola. |

Brillari en las tinieblas de misuerte
La luz del sol de tu mirar divino ;

Serd un perfume para ti m 1mue1‘i:e,
Y mi vida una flor de tu camino. T

Te cref realidad y eras fulgente
Husion de mis dias lmlagiiﬂflm
Le vi, senora, y coroné tu frente |
Con el lam}}D inmortal de mis ensuenos.

Ven, dejemos el techo del proserito
Del muudﬂ impuro ¢ue tu planta toea;

Ven conmigo, yo havé del infinito
Una copa de amor para tu boea.

-La triste noche plegara sus velos,
Y ftu voz en mi lira de poeta
Ag'l.eﬂmul al ““Te Deunm’’ de los cielos
El mégico nocturno de Julieta.

Ven, yo te amo; laluz que tu destellas
Serd mi eternidad, y en santa calma,

Ta busearas & Dios en las estrellas
Y yo le Enmutrme dentro de tu alma.

]u&:‘ﬂ Sterra.
e

FLORES Y MUJERES.

He aqui el {}b]Etl} de la Vldﬂ. Unas v
ofras reflejan poesia, y constituyen, por de-

eirlo asi, los polos sobre que deseansa el mun-
do del amor-.

Los mas hermosos euadros y los cantos
mas bellos que han salido de la paleta del

_I—I'--—.HI-IIII'-E R - e | el LRI T =,
— - . -
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facilmente de colores:

pintor y de la lira del poeta, han reeibido la

vida en esa fuente siempre inagotable de ins- '

piracion y de ternura.

Son hermanas inseparables, de*atma,dab
por la naturaleza & llenarlo todo eon sus aro- |
mas y encantos.

; Quién no admira 4 esas hijas predilectas

del alma, que doquiera llevan las puras emo-
ciones del sentimiento?

;Quién no las rinde el culto que merecen

I
i

por la majestad de su hermosuray la variedad

Contempladlas de cerca,
bautizo de una nuevavida; la ‘vida del ideal,
4 que ellas dan forma en las notas del entii-
grama, -6 en las paginas del libro: en IGS SuSs-
piros de la inocencia 6 en la plegaria de las
virgenes: en las lineas de la estatuaria 6 en
las ereaciones del pinecel. |

Suprimidlas, y habréis dashﬂgadu el &r-
bol de las ilusiones.

; Cudles atractwus harian enténees ﬂgr&-
dable la existencia?
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"3 En qué fuente saciaria el espirita sn sed
incesante de amor y de esperanza? |
' 'Oh! vosotros, los que sentis la nostalgia
del hastio : los que habéis hecho. de la duda
santuario para vuestrossentimientos: los que
habéis helado vuestros eorazones con el cierzo
de las realidades: los que eonfidis 4 las frial-
dades del célculo todos los atributos del al-
ma ; volved la vista & las mujeres y las flores,
para que os sintdis regenerados.
Amadlas, y veréis edmo & su delicado
confacto, renacen vuestros muertos ideales, y

se os presentan atrayentes y seduetores lns
hnrlznntes de la vida !

HORTEN SIA.

I —

HYDRANGE4 JAPONICA.

Esta hermosa planta tiene las hojas en
forma de corazon ; las flores son anchas en for-
ma de cima plana, compuesta de 40 6 50 flores
de un color de rosa china muy bello, y se cul-
tiva 4 la sombra en los patios y en las tierras
ligeras. Se la debe regarcon mucha frecuencia
en la isla de Cuba. Existen de esta planta més
de cincuenta bellos ejemplares en el Jardin de
Aclimatacion. .

LEYENDA.

1priﬂﬂipi,ﬂﬂ de este siglo los japoneses y los
chinos enviaban abanicos y sombrillas & Euro-
pa. Estos objetos estaban ‘adornados de flores
pintadas.

La flor de la Hortensia ha pasado largo
tiempo por una flor imaginaria ereada por Ta
fantasia de los pueblos asifticos. En 1804 fué
cuando los europeos vieron por primera vez
esta hermosa planta, que tanto engalana nues-
tros jardines, ]

" La Hortensia lleva este nombre en memo-
ria de la reina Hortensia, una’' de las herma-
nas de Napoleon I. En esa época esta planta
se vendia & precios fabulosos: entdénces se
decia : |

“Lia Hortensia adorna los palaeios, v las
plantas del Basilisco el palacio del Louvre.”

La Hortensia de fiores rosadas eambia
se cultiva en tierras
himedas y se convierte en azul: el o6xido de
hierro las hace florecer igualmente.

Esta hermosa planta, bastante raraen es-
ta isla, ha sido muy descuidada y seria muy

conveniente eultivarla con mas asiduidad.

Jules Lachaume,

BALADA.

;ADIOS!

Un cielo azul y sereno;
El ancho mar que dilata
Sus ondas, hasta perderse
De la vista en lontanaza;
Las gaviotas que el espacio
Cruzan con ligeras alas .
Entre dos inmensidades,
L.a del cielo y la del agua;

—_—

Y una mujer que llorosa
Da su adios desde la playa,
Al que ya l€jos, muy l€jos,
De la ribera se aparta;

Mal comprimidos sollozos
Y el suspirar de las auras,
Unicas voces que Se oyen:
Con la del mar, la del alma..

=

¢Volvera?. .. Nadie lo sabel

Acaso negra borrasca
- Abra la anchurosa tumba

De risuenas esperanzas.
¢Se olvidaran?. .. Frescas flores
De afectos que esconde el alma,
Mueren al helado soplo
Del tiempo y de la distancia. .

lllllllllllllllllllllllll
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En tanto el mar impasible,
Como ayer, como hoy, mahana
Seguird siempre besando

+ Las arenas de la playa,

Carles Sdenz Echeverrfa,



